iki Kaside Baglaminda Miitenebbi’nin ihsidi Hiikiimdar1 Ebii’l-Misk
Kafiir’a Methiye ve Hicivleri*

Fuat Das™*
Oz

Eb0’t-Tayyib el-Miitenebbi, Arap siirinin X. yiizyilda yasamis en giiclii
simalarindan biridir. Sair, sanatsal degeri yiiksek siirler kaleme almis hem
yasadigi donemde hem de sonraki donemlerde birgok sairi derinden
etkilemistir. Hayati boyunca bircok hiikiimdarin sarayinda bulunmus, onlara
methiyeler sdylemis ve ihsanlarina mazhar olmustur. Bu hiikiimdarlardan biri
de kendisine valilik vaadinde bulunan ve yaklasik dort y1l himayesinde kaldigt
Ihsidi hiikiimdar1 Eb’1-Misk Kafir’dur. Miitenebbi, aslen Habesli siyahi bir
kole olan Kafir’'un himayesine girmeyi cani goniilden istemis olmasa da
kalbinin derinliklerinde yatan itibar elde etme arzusuna sonunda boyun
egmistir. Kaftir’a yonelik sanatsal degeri yiiksek methiyeler s6ylemis; lakin bu
methiyelerinde samimi duygular yansitmamis, kalbinin hissettikleriyle
sozciiklere dokiilen misralar daima birbiriyle ¢elismistir. Oyle ki bu methiyeler
sadece ¢ikar amagh sOylenmistir. Clinkii Kafr’un kendisine verdigi vaat
gerceklesmeyince methiyelerinde yiicelttigi, biitiin hiikiimdarlardan {istiin
gordligli. hamisini en agir sozlerle, asagilayict ifadelerle yermistir.
Miitenebbi’nin Kafir i¢in sdyledigi hem methiyeleri hem de hicviyeleri
divaninin nadide fiirtinleri arasinda yer almigtir. Cilinkii bu siirler, sanatinin
zirveye ulastigl bir donemde kaleme alinmistir. Ayrica bu siirler, Kafir’un
himayesinde bulundugu siire boyunca; umut, arzu, hayal kirikligi, hiiziin,
0zlem, nefret ve kin gibi sairin yasadigi karmagsik duygular1 yansitmis ve
yasamindan izler tagimistir. Bu calismada; Miitenebbi’nin bir methiyesi ve bir
hicviyesi 6zelinde Kafar’la ilgili kaleme aldig1 ve divaninda Kaftriyyat olarak

bilinen siirleri incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Arap Siiri, Miitenebbi, Ebii’l-Misk Kdfur,
Methiye, Hicviye.

In the Context of two Kasidas, Mutanabbi's Praises and Satires to the
Ikhshid Ruler, Abu’l-Misk Kafiir

Abstract

Abu'l-Tayyib al-Mutanabbi is one of the most powerful figures of Arabic
poetry who lived in the 10th century. The poet wrote poems of high artistic
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value and deeply influenced many poets both in his lifetime and in later periods.
He was in the palace of many rulers throughout his life, sang praises to them
and received their grants. One of these rulers; He is the ruler of Ikhshid, Abu’l-
Misk Kafiir, who promised him to be a governor and remained under his
protection for approximately four years. Although Mutanabbi did not want to
be under the protection of Kafiir, who was originally a black slave from
Ethiopia, he accepted the patronage of this ruler by submitting to his desire to
gain prestige deep in his heart. He sang praises of high artistic value to Kafiir;
however, these praises did not reflect genuine feelings and the verses that were
put into words with what his heart felt were always in contradiction with each
other. So much so that these praises are said for profit only. Because, when the
promise of Kafur to him was not realized, He satirized his protector, whom he
praised in his praises and regarded as superior to all rulers, with the harshest
words and derogatory expressions. Both the praise and satire of Mutanabbi for
Kafur are rare products of the divan. Because these poems were written at a
time when his art was most mature. In addition, these poems, during the time
he was under the auspices of Kafiir; It reflected the complex emotions of the
poet such as hope, desire, disappointment, sadness, longing, hatred and grudge
and carried traces of his life. In this study; Mutanabbi's poems, which he wrote
about Kaftir and known as Kaflriyyat in his divan, were examined in particular
as a praise and a satire.

Keywords: Classical Arabic Poetry, Mutanabbi, A4bu’l-Misk Kafir,
Praise, Satire.

Structured Abstract

One of the prominent poets of Arabic literature, Abu'l-Tayyib al-
Mutanabbi wrote praises to many rulers and statesmen throughout his life, and
remained in their palace under the patronage of some rulers. The Ikhshid ruler,
Abu’l-Misk Kafur, is one of these rulers. The poems written for this ruler and
known as Kafiiriyydt constitute an important part of the divan of Mutanabbi.
These poems generally took place around two subjects. First one; The poet's
praises for the realization of the promise of governorship promised to him by
the ruler, and the second subject is the satire he wrote to the ruler upon the
failure of this promise.

Mutanabbi wrote a total of eight praise odes to his Ethiopian black protector
Kafir, for whom he remained under his protection for approximately four years.
In these praises, he made exaggerated expressions, made propaganda of Kafur’s
power and reign, exaggerated in his similes, and used all the possibilities of his
art in order to receive his favors. However, his honor was hurt by the fact that
he was under the auspices of a non-Arab who was originally from the slave class
like Kafiir and wrote praises, and he did not reflect his sincere and genuine
feelings in these poems. So much so that while his praises to his former
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protector, Sayf al-Dawla, stemmed from his admiration for him and the wishes
he expected from him, his praise to Kaftr was only due to the governor's
promise he hoped to fulfill from him. Because with this promise, the dream of
gaining reputation, which he has been pursuing since his youth, would come
true.

The praise of Mutanabbi, which we dealt with in this study, was written
within the frame of almost the same boundaries with the other ones. The poet
starts the ode with the nasib (tesbib), which contains couplets on love, and then
gives place to the wisdom couplets in the style of advice to Kafir. After this
introduction, which constitutes approximately one-third of the ode, he glorifies
Kafar with adjectives such as heroism, courage, generosity, forgiveness,
faithfulness, and occasionally uses exaggerated and excessive expressions
towards him. In the last parts of the ode, he is very diligent in gaining the
consent of Kafur in order to achieve his dream goal by marketing his art and, as
in many of his praise, this ode also implies the promise of governorship to Kafir
in an explicit or implicit way.

When Kafur fails to fulfill his promise to Mutanabbi, the exaggerated
praises of the poet turn into sharp satires. In these satires, he expresses his
disappointment, sadness, and regret for the praises he once wrote, as well as his
hatred for Kafur, when his dream of the governorship he planned to achieve was
destroyed. While there are contradictions between the words that are poured
into lines with his heart in his praises, this is not the case at all in his satires.
Because he reveals the hatred he has kept in his heart against his protector for
years in these satires. So much so that the Mutenebbi humiliates Kafur with
exorbitant expressions and contents rather than ridiculing or kidding him,
attacks the physical characteristics of Kafur, his lineage by stating that he
originally belonged to the slave class, and thus consoling his rebellious and
suffering spirit against a purchased slave. He writes the first satirical ode as soon
as he escapes from Egypt, where he was forcibly held. This ode is regarded as
a masterpiece in Arabic literature as well as being the most beautiful satire ode
of the poet. He begins his ode by depicting his sad mood during his stay in
Egypt, and then uses the heaviest and derogatory expressions of satirizing his
protector, whom he once praised by standing hand and paw in front of him. He
uses the exact opposite of all the expressions he uses in his verses in his satire.
He also satirized Kafur and satirized all the slaves living in Egypt and the rulers
who gave them opportunities. To summarize, the more beautiful and impressive
the praise we have examined in the eyes of Kafur, the more ugly and destructive
his satire. This shows that our poet is a strong poet who can write successful
satires as much as praise.
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Giris

Arap siiri denilince akla gelen ilk isimlerden biri hi¢ stiphesiz EbG’t-Tayyib
el-Miitenebbi’dir (6.354/965). Miitenebbi, siirlerinde yasadig asrin siyasi, dini
ve kiiltiirel yagamini yansitmakla birlikte asiriya kagan Gvgiileriyle, keskin ve
asagilayict yergileriyle, her biri derin manalar tagiyan hikmetli sozleriyle,
dénem insaninin karakterini anlatan giiglii tasvirleriyle, felsefi diistinceleriyle
gerek kendi doneminde gerekse sonraki donemlerde Arap edebiyatinin en giiglii
sairlerinden biri olma vasfina sahip olmustur. O, sadece usta bir sair olarak
hafizalarda yer etmemis ayn1 zamanda kalbinin derinliklerinde yatan, kendisini
saray saray, lilke iilke gezdiren ve ¢alkantili bir hayat yasamasina sebep olan
ihtiraslariyla ve arzulariyla da taninmistir. Oyle ki hayatinin baz1 donemlerinde
en kudretli hiikiimdarlarin meclislerinde bulunarak, methiyeler sdylerken bazen
de hapishanede bir mahkiim veya ¢ollerde bir kagak olarak yasamustir.
Caligmamiza konu olan Ebii’l-Misk Kaftir’a (6. 357/968) yonelik siirleri de bu
calkantili hayatin tiriinleridir.

Miitenebbi, 303/915 yilinda Kife’nin Benii Kinde mahallesinde
dogmustur. Asil adi Ebd’t-Tayyib Ahmed b. el-Hiseyn b. el-Hasan b.
Abdissamed el-Cu‘fi el-Kindi’dir.! Kendisine verilen “peygamberlik iddia
eden, gelecekten haber veren” manalarina gelen Miitenebbi lakabini nasil
aldigiyla ilgili birgok rivayet mevcuttur. Bir rivayete gore bu lakap, Lazkiye’de
agir vergiler koyan yonetime karsi bir isyan girisiminde bulunmasi ve o
donemde isyan ¢ikaranlara genellikle isnat edilen peygamberlik iddias1 {izerine
hapse atilmasiyla iliskilidir. Ancak bu rivayetten farkli olarak Ibn Resik el-
Kayrevani (6. 456/1064) Miitenebbi’nin bu lakabi siirlerindeki {istiin basaridan
dolayr aldigmi iddia etmistir.? ibn Cinni (6. 392/1002) ise Miitenebbi’nin
kendisini peygamberlere benzeten beyitler sdylemesi nedeniyle bu lakabin ona
verildigini sdylemistir.® Baska bir goriis ise Kur’an ayetlerine benzer beyitler
kaleme aldigi i¢in verildigi yoniindedir.* Bunun gibi sairin bu lakabi almasiyla
ilgili gerek sanatindan gerekse karakterinden kaynaklanan birgok rivayet
mevcuttur.

Kife’de yetisen Miitenebbi egitim hayatina burada baglar. Keskin zekasini
fark eden babasi, onu Sii 6gretilerinin baskin oldugu bir okula vererek burada
edebiyat ve dil alaninda ¢esitli dersler gormesini saglar. 312/924 yilinda Sii
Ismailiyye mezhebine mensup Karmatilerin Kife’ye baskinindan sonra
ailesiyle birlikte Semave ¢6liine gider ve burada yaklasik olarak iki y1l boyunca
bedevi Araplarla yasar. Bu siire zarfinda 6z Arapc¢a 6grenme imkani bulur ve
dil alaninda kendini gelistirir. 315/927 yilinda ailesiyle birlikte Kife’ye doner.
Bu arada siir sdyleme yetenegi yavas yavas gelisme gosterir ve methiye tiirii
siirler sdylemeye baglar. Methiye sairleri gibi para ve itibar kazanmak icin siirin
bu yolda en giiclii vasita oldugunu diisiinmesi, sairin bu tiire yonelmesinde etkili
olmustur.® Bu nedenle medih sairlerinden Ebl Temmam (5. 231/846) ve
Buhturi’ye (6. 284/897) biiyiik hayranlik beslemistir. Ilk &nce Karmati inancina
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mensup Ebu’l-Fadl el-Kifi’ye bir siir ithaf eder. Aralarinda olusan sair-hami
iligkisi neticesinde onun felsefi diisiincelerinin tesiri altinda kalir. Hayati
boyunca felege ve insanlara karsi isyankar karakterinin ve kotliimserligin
kaynag1 bu felsefl diislinceler olur. Daha sonra Kiife’nin Karmatiler tarafindan
tekrar yagmalanmasindan sonra 316/928 yilinda Irak’a gider.® Burada
Muhammed b. Ubeydillah el- ‘Ulvi’ye ve kendisine tasavvufu tanitan ve Hallac-
1 Mansiir (6. 309/922) olayinda rolii olan Harlin b. Ali el-Evarici’ye methiyeler
yazar. Irak’tan sonra 318/930 yilinda Sam’a geger. Lazkiye ve Trablus’ta bir¢ok
bedevi seyhine ve meshur Kkisilere methiyeler soyler. Methiyeleriyle
ulagamadigi emellerini siddete basvurarak elde edebilecegi diisiincesiyle
ulagsacagim diisiinerek ¢ok ge¢cmeden Karmatiler lehine meydana gelen bir
isyana, kendi siyasi hedeflerini ger¢eklestirmek umuduyla dahil olur. Bu
isyanda bedevilere, yonetimin Arap olmayan unsurlarin eline gegtigini ve
Araplarin giiciiniin tiikendigini sdyleyerek onlar1 kigkirtmaya calisir.” isyanin
bastirilmasindan sonra Ihsidiler’in Humus Valisi Lu’lu’ tarafindan 322/934
yilinda halki kigkirttigi i¢in hapse atilir ve iki yi1l hapiste kaldiktan sonra serbest
birakilir.®

Hapisten ¢iktiktan sonra giiclii bir sair olmasi gerektigini diisiinen
Miitenebbi, 325-328/937-940 yillar1 arasinda Antakya, Lazkiye, Dimasgk,
Taberiye ve Halep basta olmak {izere sehir sehir dolasip iicret karsiliginda
insanlara methiyeler yazar. Sohreti artan sair, Suriye Emirii’l-Umeras: Ibn
Raik’in Dimagk Valisi Bedr b. Ammar el-Harsani el-Esedi ile tanisir ve onun
resmi sairi sifatryla ona karsi icten kasideler yazar. Ancak valiyle arasi agilinca
saraydan ayrilip Suriye ¢éliinde inzivaya cekilir. Inzivadan ¢iktiktan sonra
336/947-48 yillarinda Hamdani Emiri Seyfiiddevle’nin (6. 356/967) Antakya
Valisi Eb0’l- ‘Asair’e methiyesini sunar. ® Eb(’l- < Asair, ertesi y1l Antakya’ya
gelen Emir Seyfiiddevle’ye Miitenebbi’yi takdim eder. Emir, sarayinda bir¢ok
sair olmasima ragmen Miitenebbl gibi giiclii bir sairin kendi himayesinde
olmasini isteyerek onu sarayina davet eder. Miitenebbi, methiyelerini oturarak,
el etek Opmeden okuyacag sartiyla davete icabet edecegini soyler ve emir de
onun bu sartin1 kabul eder.°

Miitenebbi bir giin Seyfiiddevle’nin de bulundugu bir mecliste dilci ibn
Haleveyh (6. 370/980) ile dil hususunda siddetli bir miinakagaya dahil olur ve
bu miinakasa esnasinda Ibn Haleveyh, Miitenebbi’ye anahtar firlatarak onu
yaralar.!! Seyfiiddevle’nin bu olayda gerek sozlii gerekse fiili olarak kendisini
desteklememesi lizerine Miitenebbi Ofkelenir ve 346/957 yilinda Halep’ten
ayrilir.2 Halep’ten ayrildiktan sonra sair, Sam’a bagh Sayda’ sehrinin valilik
soziinii veren, siirekli kendisini davet eden Ihsidi hiikiimdar1 Eba’l-Misk
Kafir'un yanina, Misir’a gider.® Miitenebbi’yi himayesine alan Eb’l1-Misk
Kafar, Thsidiler’in kurucu hiikiimdari Muhammed b. Tuge (6. 334/946)
tarafindan on sekiz dinara satin alinmis aslen Habesli siyahi bir koledir.
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Hiikiimdar ondaki yetenegin, zekanin farkina vardiktan sonra onu Onemli
gorevlere getirir ve 946 yilinda 6lmeden 6nce daha on bes yasinda olan oglu
Ebt’l-Kasim Unticir (6. 349/960)’a vasi tayin eder ve bdylece Kafar'a
yonetimde aktif bir rol vermis olur. Unficir’un 349/960’da vefat1 iizerine
idareye gecen kardesi Ebi’l-Hasan Ali doneminde de Kafiir'un hakimiyeti
devam eder ve 337-357/948-968 yillar1 arasinda Misir’t istikrarli bir sekilde
yonetir. !

Kafdr'un himayesinde arzuladigi valilik amacina ulasamayan Miitenebbi,
hamisine agir hicviyeler yazip 350/961 yilinin Kurban Bayrami gecesinde
Misir’dan kagarak Kiife’ye gecer ve orada kisa bir siire kaldiktan sonra
Bagdat’a gider.’® Bagdat’tayken methiyeler dizdigi Biiveyhi hiikiimdar1
Adudiiddevle’nin (6. 372/983) daveti lizerine 354/965 yilinda Siraz’a intikal
eder ve ayni yil buradan Bagdat’a gecerken bir grup eskiya tarafindan yolu
kesilerek oldiiriiliir.'®

Nitekim Miitenebbi’nin ¢alkantili hayatini ve essiz sanatini bir ¢aligmaya
sigdirmanin miimkiin olmadig: ifade edilmelidir. Onun derin anlamlar tastyan,
farkli cografyalardan cesitli kiiltiirel izler barindiran siirleri hem yasadigi
donemde hem de sonraki donemlerde sanatsal degerini korumus, okuyan her
kisiyi derinden etkilemistir. Basta meshur sair ve edip EbG’1-Ala’ el-Ma’arri (6.
449/1057) olmak iizere birgok kisiyi kendisine hayran birakmus,'” ayak dahi
basmadig1 cografyalarda Ibn Hani el-Endelusi (6. 362/973) gibi giiclii sairleri
birgok yonden etkilemistir.!® Daha hayattayken etrafin1 hayranlar kusatmis,
hiikiimdarlar onun gibi giiclii bir sairi saraylarinda goérmek i¢in biitiin
imkanlarimi kullanmigtir. Kisacast Miitenebbi, Arap edebiyatinin 6nde gelen en
giiclii sairlerinden biri olma unvanini yiizyillar boyunca elinde tutmustur. Bu
calisma da onun iki kasidesi baglaminda Thsidi hiikiimdar1 Ebii’l-Misk Kafar’a
siirlerini degerlendirecektir.

1. MUTENEBBI’NIN EBU’L-MiSK KAFUR’A SiiRLERI

Miitenebbi’nin Ebii’l-Misk Kafir’a yazdig siirleri genel itibariyle methiye
ve hicviye konuludur ve biitiin bu siirleri divaninda “Kaflriyyat” olarak bilinir.
Kafuriyyat siirlerinde methiye ve hicviye konulu miistakil kasideler oldugu gibi
bu konularla ilgili birkag beyitten olusan siirler de mevcuttur. Bu konular
disinda Kafar'un hitkmettigi Misir’daki siyasi olaylart ele alan kasideler
bulunmakla birlikte bu siirlerin sayica fazla olmadigi belirtilmelidir. Halep’te
Seyfiddevle’nin yaninda gegirdigi siire¢ boyunca siyasi olaylari anlatan birgok
siiri olmasina ragmen Kafar’un yaninda kaldig siirede siyasi olaylar ele alan
fazla siiri bulunmamaktadir. Bunun sebepleri arasinda Misir’da siyasi istikrarin
varlig1 ve sairin siyasi islere fazlaca dahil olmamasi gibi hususlar, bunun
sebepleri arasinda sayilabilir. Oyle ki sair, Kafir'un yaninda sadece iki tane
siyasi temali siir kaleme almistir.®®
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Miitenebbi’nin Kafir i¢in yazdig: siirler, uzun yillar sarayinda kaldig:
Seyfiiddevle icin yazdig siirlere kiyasla azdir. Nitekim Seyfiiddevle’ye siirleri
ona duydugu hayranlik ve ondan bekledigi isteklerinden kaynaklanir.
Seyfiiddevle’nin himayesinde hemen hemen arzuladigi tiim emellerine erisme
imkan1 yakalar. Onun goziinde bu hiikiimdar Araplara 6zgii tiim degerleri temsil
eder. Seyfiyydt olarak isimlendirilen siirlerinde samimi ve igten duygularin
yansitir. Siirlerinde onun i¢in yiiceltici sifatlar kullanir, miibalagal tesbihlere
yer verir.?® Ancak Kaffir’a sdyledigi siirlerinin ¢ogu ondan gergeklestirmesini
umdugu valilik vaadinden kaynaklanir. Seyfiiddevle’ye duydugu hayranlik ve
samimiyeti Kaftr’a kars1 duymaz hatta ruhuna istemedigi duygulari yiikleyerek
methiyeler yazar ve bu methiyelerinde igtenlik gdstermez.? Biitiin bu siirlerinde
onceki memdihundan (Seyfiiddevle’den) ayrilmis olmanin hiizniinii, sadece
amacina ulagmak i¢in simdiki memdahuna yazdig1 ve samimi duygularindan
uzak zoraki dvgiilerini, amacinin ger¢eklesmemesi iizerine 6fke, iiziintii, hayal
kirikhigi vb. birgok duygusunu yansitir. Oyle ki “Kaflriyyat” siirlerinde
arzularin bir sairin kalbine nasil hitkkmettigi apacik goriilmektedir. Ciinkii onu
Kafdr’ un himayesine gétiiren, ona kars1 6vgiiler yazdiran ve 6vgiilerin yergilere
doniismesine sebep olan karsi koyamadigi bu arzular olur.

Miitenebbi’nin Kafir igin bagarili siirler yazmasinda usta bir sair olmasinin
yani sira onceki memdihuyla gecirdigi siiregte kaybettigi hayati ve itibari,
simdiki memddahu Kafir’dan elde edebilme arzusu da etkili olmustur.
Kendisine vaat edilen valilik goérevi, hayalini kurdugu, kalbindeki nefret
duygularmi dizginledigi, ugruna memdihuna zoraki oOvgliler yazmaya
katlandigi ve onunla itibar sahibi olmay1 hayal ettigi bliylik bir hedefti. Bu
hedefine ulagmak i¢in Kafir’a yazdigi methiyelerinde yer yer miibalagali
ifadeler sarf etmis, tesbihlerinde asirtya kagmis, onun ihsanlarina mazhar
olabilmek i¢in sanatinin biitiin imkanlarin1 kullanmistir. Ulagmak istedigi
arzusu kalbine dylesine hitkmetmistir ki baz1 methiyelerinde yer yer iistii kapali
sekilde valilik arzusunu memdahuna hissettirmistir. Hayatin1 sanatiyla kazanan
Miitenebbi, sanatini, hayatin1 kazanmakla birlikte bu arzusunu gergeklestirmek
suretiyle itibar elde etmek i¢in kullanmisgtir.

Nitekim itibar arzusu gerceklesmeyince hayal kirikligi yavas yavas
Miitenebbi’nin siirlerinde kendini gostermeye baslar. Hayal kiriklig1, aldatiima,
pismanlik duygularinin tesiriyle de Kafir’a siirlerinde sanatini konusturur.
Verilen vaatlerin yerine getirilmemesi sadece sairin onurunu incitmekle kalmaz
artik sair, biiytik bir hileyle kars1 karsiya kaldigini1 anlayarak ayni beyitlere hem
yergi hem de 6vgii anlamlar1 yiikleyen siirler kaleme alir. Oyle ki sanatinin
dehasiyla bu hileye karsilik verir.?2 Bu tiirden beyitlere, daha dogrusu sairin bu

.....

gerekir. Su beyitler buna 6rnektir (Hafif):
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Giines her dogdugunda siyah parildayan giinesinle onu kiiciik
diigtiriirsiin (kusurlarini ortaya ¢tkarirsin).

Asalet dolu elbisende (bedeninde) biitiin 1siklart yok eden isigin
vardir.?

Bu beyitlerde Kafar'un 1s1gmin  giinesin 1g18ina  stiin - geldigini,
parlakliginin glinesin parlakligindan fazla oldugunu dile getirmistir. Bu beyitler
son derece giiglii methiye beyitleri olmasina ragmen dikkatlice bakildiginda bu
beyitlerden her birinin hiciv beyti oldugunu gérmemiz de miimkiindiir. Ciinkii
Kafir’un siyahi tenindeki parlakligi veren giinestir ve giines yok oldugunda
onun parlakligi da yok olacaktir. Her ne kadar onun parlakligini ve 1s1gin1
giinesten {istiin tutsa da bunlarin varliginin sebebi giinestir. Oyle ki baz1 sarihler
Ibn Cinni’den (8. 392/1002) Miitenebbi’nin kendisine sdyle dedigini rivayet
etmektedir: “Istersen Kafiriyat siirlerindeki methiyelerin hepsini hicviyeye

doniistiirebilirsin” 24

Miitenebbi’nin Kaflr’a en az methiyeleri kadar sanatsal degeri giiclii olan
hicviyeler de yazar. Bu hicviyelerin yazilmasinda hayallerinin fiyaskoyla
sonuclanmasinin yani sira Arap olmayanlara karsi kalbinin derinliklerinde
yatan nefret duygusu da etkili olur. Ciinkii ona gére islam Imparatorlugunun
¢okiisiiniin sebebi Arap olmayan yéneticilerdir.?® Oyle ki Kafir zeki, siyasi
dehast olan, hiikkmettigi siire boyunca Misir’da istikrar saglayan, ¢evresindeki
ulemayr himaye eden, bunlardan o6te Habesli bir koleyken Misir’da
hiikiimdarlik mevkiine kadar yiikselen biri olmasina ragmen arzularinin esiri
olan Miitenebbi’nin hicviyelerinden kurtulamaz. Bu hicviyelerinde bir bakima
istemeden Kafiir’a soyledigi methiyelerinde gizledigi yahut dizginledigi nefret
duygularin1 kusar. Ozellikle de ileriki boliimlerde de inceledigimiz basarili bir
hicviye kasidesi olan “Daliyye”’sinde Kaftr’a olan nefretini apagik bir sekilde
gosterir.

1. 1. Miitenebbi’nin Eba’l-Misk Kafiir’a Methiyeleri

Oviilme ve begenilme arzusu insanin fitratinda bulundugundan ovgii
siirleri insanlik tarihi kadar eskidir. Bu sebeple medih Arap siirinde en ¢ok
islenen konularin baginda yer alir.?® Miitenebbi’nin Kafir’la ilgili soyledigi
siirlerinin biiylik bir kismin1 da bu tiirden siirler olusturur. Kafiir’a yonelik
toplamda sekiz methiye yazar. Bu methiyeler de dahil biitin methiyelerinde
hemen hemen ayni kanaati ve tutumu sergiler. Memdthunun sahip oldugu
sifatlar1 tasvir etmekle beraber daha ¢ok kendi sahsini, arzularimi ve ulagmak
istedigi amaglarini yansitir, miibalagal bir gézle dviilmeye deger seylere bakis
acisini sunar. Bu siirlerinde ovdiigii kisileri peygamberler seviyesine bazen de
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bu seviyenin iizerine ¢ikararak asirilik ve sira disilik sergiler.?” Ovdiigii kisilere
methiyelerini okurken kalbiyle dudaginin miittefiklik sagladigi durumlar
oldugu gibi bunun tam tersi, kalbinin hissettikleriyle bu hislerin somut bir hal
aldigr musralarin birbiriyle g¢elistigi durumlar da olur. Siiphesiz ki Kafir’a
yazdig1 methiyeler ikinci durumu anlatan en iyi 6rneklerdir.

Miitenebbi Halep’ten ayrilip Misir’a gittiginde Kafir'un huzuruna
ciktiktan bir hafta sonra ilk methiyesini okur ve siirin giris kisminda k&tiimser
bir ruh hali yansitir. Hem himayesine girmesinden dolayr memdihu Kafir’a
hosnut olmadigini ima eder hem de boylesine kotii bir durumda olmaktan 6tiirti
Oliimden sifa umar. Ayrica bdyle bir giris yapmasindan dolay1 bir¢ok kisi
tarafindan kinanir.?® Bu kasidenin ilk beyitleri sdyledir (Tavil)‘

\_.,u\u_i,u\ u\—J-‘ —s W uj_L\ ‘_;J_, of ;\:J_,u_af
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Oliime sifa goziiyle bakman bir musibet olarak kdfi sana ve
arzulanmalari da (musibet olarak) kafidir oliimlere!

Bir dost veya iki yiizlii bir diisman gormeyi dileyip de bu dileginin seni
biktirmast iizerine éliimleri temenni ettin.?®

Miitenebbi’nin Kafar’la ilgili sdyledigi methiyeleri apagik bir yalan ve
aligveristen ibaret olmakla birlikte sanatsal acidan ve sergilenen iislup
bakimindan son derece basarili kasidelerdir. Sair bu methiyelerine, dis ve i¢inin
birbirinden farkli oldugu iki renkli bir elbise giydirerek dvgiiyii alayla, ciddiyeti
de sakayla harmanlamistir. Kafar'u Overken bagkalari tarafindan
kinanmamustir. Clinkii kendi arzulayarak degil de bizzat Kafr’un davetiyle ona
sigimustir. Ayrica Seyfiiddevle’yi methettigi gibi biiyiik bir hayranlikla da onu
Ovmemistir. Siiphesiz ki o, verilen valilik vaadinin yerine gelmesiyle hayati
boyunca yasadigi hiisranlarin son bulacagini, ¢ocukluk hayalinin
gerceklesecegini ve diismanlarina agir bir darbe indirecegini umut etmis ve bu
vaat icin karakterinde olmayan davranislar sergilemistir. Bir zamanlar
Seyfiiddevle gibi 6zgiir hiikiimdarlarin huzurunda oturur vaziyette siirlerini
okurken, bu vaat ugruna simdi ise Kafir gibi bir k6lenin huzurunda ayakta durur
vaziyette siirler okumustur.®

Kafir’a soyledigi methiyelerinde alt sinifa mensup insanlarin sifatlart
olarak kabul goren koélelik ve zenciligi, bu sifatlara sahip olan Kafir’dan
arindirmaya ¢alismig, sanatsal kabiliyetiyle bu sifatlar1 6vgiiye doniistiirmistiir.
Ona karsi, “hasret kaldigim yiiz”, onunla karsilasma giiniine de “dilemis
oldugum giin” gibi abartili ifadeler sarf etmis; zenciligini aklamak i¢in ise “ten
elbisedir, ruhun beyazligi elbisenin beyazligindan hayirlidir” seklinde sozler
kullanmigtir. Lakin biitiin bu ovgiilere ragmen ¢okca arzuladigi emellerine
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ulasamamistir. 3! Ayrica Kafir’a yazmis oldugu methiyelerinde genel anlamda
klasik Arap edebiyatinda methiye siirlerinde deginilmis olan temalarin disina
citkmamigtir. Cagdaslar1 ya da kendinden Onceki methiye sairleri gibi
memddihunu cesaretli, comert, kararli, azimli, zeki, sabirli vb. sifatlarla
Svmiistiir.*?

1. 1. 1. Bir Methiyesi: “Giinlerden Diliyorum”

Miitenebbi’nin Kafir’a soyledigi sekiz methiyesinden bir tanesi de
tizerinde degerlendirmeler yapacagimiz Eveddu Mine’l-Eyyam (Giinlerden
Diliyorum) adli Daliyye’sidir. Bu kaside toplamda 48 beyitten olusmaktadir.
Kasidenin ana temasi methiye oldugu i¢in Miitenebbi, klasik Arap siirinde
methiye temali klasik kasidelerin ayrilmaz bir pargasi olan ve kasideye
romantizm katarak siir degerini yiikselten gazel tiirii beyitlerin bulundugu nesib
(tesbib) boliimiiyle baslangic yapmustir. Bu sekilde bir baslangi¢ yapmasi
methiye tiirii kasidelerin genel {islubuna sadik kaldigin1 ve geleneksel Arap
siirini  taklit ettigini gostermistir. Gazel tlirli beyitlerinde alisilagelmis
benzetmelere ve temalara yer vermekle birlikte bu girizgadh boliimiinde;
giinlerin sevgilisini kendisinden alip gotiirdiigiine veryansin etmis ve degisken
karakterli olan diinyanin sevgilileri daima ayirdigini dile getirmistir. Ayrica
Kliselesmis bir tema olan sevgililerin yahut kabilelerinin 1ssiz ¢ollerde ve
vadilerde yaptig1 goc¢ olgusuna deginmeden ge¢memistir. Burada develer
tizerinde ayrilik acisindan aglayan sevgilileri iri gozlii geyiklere benzeterek
onlarin siirmiis olduklar1 giizel kokularla vadinin giizel kokularimin birbirine
karigtigin1 anlatmistir. Kisacas1 Miitenebbl nesib bolimiinde kliselesmis
temalara deginmis ve bu boliimiin genel kriterlerine uygun hareket etmigtir
(Tavil)'
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1. Giinlerin a’zlemedzgz seyi giinlerden diliyorum. Ayriligin neferi
olduklar halde onlara ayriligimizdan yakiniyorum.

2. O giinler ki birlikte oldugumuz sevgiliyi alip gotiiriirken, o sevgiliyi

ayrt diistiigii vakit nasil getirir!
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3. Adeti iizere izin vermedi diinya, daimi bir sevgiliye. Peki, benden
aywrdig sevgiliyi, nasil isterim ondan.

4. (Ey diinya) Degiskenlik gostererek yaptigin en hizli davranis,
karakterinde olmayan bir seyi tekelliifle yapmandir.

5. Allah, bizi aywmasina ragmen iizerinde g6z kapaklarindan
yanaklarina yagmur misali yaslar akitan o sevgilileri tasiyan develeri
korusun!

6. Sevgililer yola koyulduklarinda, kalplerin (hissettigi elemi), kolyesi
dagilip gerdan misali (vapayalniz kalan) vadi de (hissetti).

1. Yesilliklerinde (sevgililerin) binekleri yol aldiginda, siirdiikleri giizel
kokuyla vadinin Rand agacindan (yayilan giizel koku) birbirine karisti.

8. Bu sevgililerden biri gibisine varmayr arzuladim. Onsuz yolun
tehlikeleri ve uzakligina dugardir benim halim.*

Miitenebbi, nesib boliimiinden sonra Kaftir’a yonelik hikmet tiirii beyitler
sinifina da dahil edebilecegimiz nasihat amaciyla sdyledigi beyitlere yer
vermistir. Sahip oldugu serveti dogru bir sekilde harcamasi gerektigini Kaftir’a
anlatmis, aksi takdirde hem saygiliginin hem de servetinin son bulacagini dile
getirmistir. Gliciin de saygmligin da ancak parayla olabilecegine, bu ylizden
sayginlik yolunda paranin isabetli bir sekilde kullanilmasi1 gerektigine dikkat
cekmistir. Bu boliimii degerli kilan olgular arasinda sairin bizzat kendi
karakteristik yoniinii tasvir etmesi de vardir. Bu karakteristik yonii; kalbinin
arzularina giic yetirememesiyle ve onun her istedigini yerine getirmesiyle
ilgilidir. Elinde olmadan kalbindeki arzularin gerceklesmesi i¢in 1ss1z ¢ollerde
en kotil kosullar altinda yolculuklar yapmak zorunda kaldigini dile getirerek
icinde bulundugu caresizligi anlatmaya calismis ve kendisinin de bu durumdan
yakindigini ifade etmistir. Oyle ki Kafar gibi birgok kisiye methiye yazmasinin
sebebi, bu kalbin arzularina karsi koyamamasindan kaynaklanmistir. Bu
nedenle sair hayallerini gergeklestirmek igin birgok hiikiimdarin sarayinda
bulunmus ve diyardan dlyara yolculuklar yapmustir.3*
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9. Derdi artmakla birlikte tutkusu gonlunun arzuladigina yetmeyen kigi,
Allah’n en tiikenmis kuludur.

10. Biitiin servetin sayginlik elde etmek icin yok olmasin! Mal-miilk ile
var olan sayginlik yok olur.

11. Malina giivenerek diismanla savastigi vakit sayginhigr bileginin
hakkiyla kazanan kisi gibi idare et servetini!

12. Yoktur bu diinyada serveti az olamn sayginligi, sayginligr az olanin
serveti olmadigi gibi.

13. Insanlar arasinda binegi ¢iplak ayaklari, giysisi ise teni olan bir
hayattan ibaret rahat bir yagama razi olanlar vardur.

14. Ancak icimdeki su kalbin beni belirli bir murada ulastirarak son
bulacak bir simir1 da bulunmamaktadr.

15. Zirh misali (gosterisli kiyafetler) giydirmeyi tercih eder, bilse de bu
bedenin ince giysilerle rahat edecegini.

16. Collerde yolculuk yapmaya siiriikler beni. Bu ¢ollerde (olsa da
atimin) azigr ¢oldeki bitkiler, benim azigim gri (deve kuslary).®®

Miitenebbi, nesib boliimiinden sonra gelen ve kasidenin ana temasi olan
medih boliimiine gecis yaparken, onuncu ve on birinci beyitlerde para ve
sayginlik hususunda Kaftr’un sahip oldugu giice dikkat ¢ekmis ve on yedinci
beyitle baglayan medih boliimiine gonderme yapmistir. Bu tutumuyla ana
temaya olduk¢a yumusak bir gecis yaparak hiisn-ii tahallusa giizel bir 6rnek
teskil edecek bir gecise imza atan sair, konunun aniden degistigini dinleyiciye
fark ettirmemeye ¢alismistir. Boylelikle kismen de olsa ana temaya keskin bir
gecis yapilmadigl izlenimini vermistir. Bu medih boliimiinde genel itibariyla
medih sairlerinin memd@hlarint 6vdiigli kahramanlik, cesaret, comertlik,
bagislayici, vefakarlik gibi klasik sifatlarla Kafar’u 6vmis, kisinin biitiin
zorluklarla miicadelesinde kendisine yardimci olan en 6nemli iki unsurun
Kafar’a glivenmesi ve ona umut baglamasi oldugunu sdylemistir. Sair, bu
beyitlerde Kaftir'u 6vmekle yetinmeyerek kendi yasadiklarini da dile getirmeye
calismistir. Ciinkii Halep sarayindan ayrilirken umutlar1 hiisrana ugramis ve
yasadigi hayal kirikliklarindan sonra kendisini, Kafar’un himayesinde
gerceklestirmeyi planladigi hayallerle avutmustur. Daha sonra yirminci beyitte
kiigiik biiyiik herkesin Kafir sayesinde yasadigimi dile getirerek miibalagali
ifadeler kullanmis ve Kafar’u diger giliglii hiikiimdarlar gibi nitelemeye
calismistir. Ayrica ordusundaki askerlerin sadakatine, siirekli savas aletleriyle
talim yapmalarina, savas meydanlarinda gosterdikleri kahramanliklara ve

NUSHA, 2022; (54): 43-72



DAS

sayica fazla olduklarina deginerek kismen de olsa diismanlarina karsi onun
gliciiniin propagandasini yapmustir. Zaten Kafir’un Miitenebbi gibi giiglii bir
sairi himayesine almasindaki amag tam olarak da budur. Sahip oldugu saltanatin
ve gliclin, Miitenebbi’nin kaleminden ¢ikan asagidaki essiz beyitlerde oldugu
gibi her yere yaytlmasidir:
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17. Kzsmm kusandigi en keskin silah, comertlik sahibi Ebu "I-Misk’e
timit baglamak ve(hdmiligini) gaye edinmektir.
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18. Tiim hdmilerinin ihanetine ugrayanlarin koruyucusu ve atalarinin
soyunu ¢ogaltmadig (kimsesiz) kisilerin ailesidir o ikisi.

19. Ben bugiin bir agiretin icinde onun hizmetgilerinden biriyim. O ise
efendimizdir, evlatlarimin ugruna canlarin feda edecegi.

20. Yetigkinin canmmmin ve malimin sahibi odur, ¢ocugun azigimin ve
kundaginin sahibi oldugu gibi.

21. Otagimin etrafinda mizraklarimizi ¢eker ve ince belli, asil atlarla (o
nereye giderse pesinden) gideriz.

22. Saganak yagmurlar: andiran ok atma talimleri yapariz. Bu oklar Ki
firlatildiginda Acem yaylarimin sesi (yiikselir)gok giiriiltiisii misali.>®

Misir halki, Miitenebbi’nin Halep’ten ayrilip Misir’a gelmesi hususunda
oldukga istekli davranmig ve onu Misir’a gelmeye tesvik etmislerdir. Clinkii
bdyle giiglii bir sairle diigmanlarim zayiflatmay1 arzulamiglardir.®” Miitenebbi,
Misir’a geldikten sonra Kafir’a soyledigi methiyelerde kendisine bu sekilde
davranan Misir halkim1 6vdiigii beyitlere de yer vermistir. Sair, asagidaki
beyitlerde onlari aslana benzetmis ve onlarin Kaflr’a ait altinlar oldugunu;
ancak altin misali elle degil de en ¢etin savaglarda mizraklarla sinandiktan sonra
secildiklerini sOylemistir. Miitenebbi, bu beyitlerde bdyle bir tebaaya sahip
olmastyla Kaftr’un giiciinii ve bu tebaanin savas¢1 yoniinii 6vgiiyle 6n plana
cikarmigtir:
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23. Musir ve inleri (aslanlarin ¢ok olmasiyla bilinen) Sera bélgesi degil
se de orada yasayan insanlar bizzat (Serd’nin) aslanlaridir.

24. (Onlar Kdfir tarafindan) parmaklaria degil de sert mizraklarla
sinanmis ona ait altin ve kiilcelerdir.

25. Onunla birlikte (savas halinde) diismanla sinandiklar: gibi
diismanin olmadigi (birbirleriyle yaptiklari) talimlerle de sinandilar.3®

Miitenebbi yukaridaki beyitlerin akabinde methiye kasidelerinde genel bir
ovgi sifat1 olan memdthunun bagislayiciligin1 methetmis ve yapilan bir hata
karsisinda oziir dilendigi takdirde affedici oldugunu dile getirmistir. Daha sonra
onun simasinin giizelligini anlatmis ve bu giizelligi yitip giden gengligine
esdeger olarak gérmiistiir. Bu beyitlerde kullandig1 ifadelerde miibalaga yaptigi
apagiktir. Clnki bir¢ok kaynak, siyahi Kafir’un fiziksel agidan ¢irkin bir
goriiniime sahip oldugundan bahsetmektedir.®® Oyle ki el-‘Ukberi, siyahi
Kafir’'un fiziksel ozelliklerini goz oniinde bulundurarak Miitenebbi’nin onun
icin yirmi sekizinci beyitte séylediklerinin yalan oldugunu ifade edip bu konu
hakkindaki goriisiinii dile getirmistir.*
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26. Ebii’l-Misk’in merhameti senin giinahinla tiikenmez, ancak onun
kini senin bir ozriinle yok olur.

27. Ey azimle ¢cabalayan ve ¢abalayarak azmeden muzaffer hiikiimdar!

28. Gengligim beni birakip gitti, onun giizelligini geride biraktim. Seni
goriince gengligimin yok olup gitmesi beni yaralamadi.

29. Senin yaminda bu zamamin yashilart genglesirken, baskalarinin
yamnda delikanlilar: yaslanir.**

Otuzuncu beyitle birlikte Kafir’a yapilan yolculuk esnasinda kavurucu
giindiiz sicagindan, gecenin sogugundan bahsedilmis ve hiikiimdara giden bu
yolun zorluklarla dolu oldugu anlatilmistir. Bu beyitle birlikte sair, klasik kaside
de bir boliim olan yolculuk (rahil) boliimiine baslangi¢ yapacak izlenimini
dinleyicilere verse de akabinde gelen beyitler bunu desteklememistir. Ayrica
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sair, bu zorluklara sabretme ve dayanma giiciinli anlatarak Kafir’da
gerceklestirmeyi {imit ettigi ama¢ ugruna tiim zorluklari asabilecegini
yansitmak istemis olabilecegi géz ardi edilmemelidir. Zira sair, otuz ikinci
beyitte bir isi yapmak istediginde o isi yapabilecek giiciin kendisinde oldugunu
ifade etmistir. Bu beyitlerde Kafir’u diger hiikkiimdarlardan tistiin gordiigiini,
comertligiyle etrafindaki insanlari mutlu ettigini de dile getirmistir. Kasidenin
bu kisminda dikkat ¢eken yonlerden biri de memdihuna dizdigi methiyeler
arasinda gerceklestirmeyi planladigi amacina gondermeler yapmasidir.
Ornegin, baska hiikiimdarlara gidenlerin amaglarmni gergeklestiremediklerini,
yalniz Kafir’a gidenlerin amaglarina ulastiklarini, s6ziine sadik biri oldugunu
ve verdigi sdzlerin ger¢eklesmis olarak kabul edildigini sdylemistir. Miitenebbi,
sadece bu kasidesinde boyle bir iislup sergilememis, asagidaki beyitlerde
gortldiigii gibi hiikiimdara soyledigi diger methiyelerinin bir kisminda da
kendisine verilen vaade agik ya da fistii kapali bir sekilde gondermede
bulunmustur:
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30. 4h keske sorsan da giindiiz (katlandzgzm) kavurucu sicagindan, gece
ise sogugundan bahsetse!

31. Keske gorseydin Hayran suyunun basinda (beni), bilirdin kilicin
kadar keskin oldugumu.

32. Kafaya koydugumda bir igi, miimkiin olur o isin en imkansiz olam
ve kolaylasir en zor olan.

33. Sana gelirken insanlarin birbirine benzer oldugunu zannederdim.
Esi benzeri olmayan birini gormiis oldum, goriince seni.
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34. Bir ordu ve emirini gordiigiimde ise bana soyle soylendi: Senin
karsindaki emir, bu ordunun hem emiridir hem de hizmetkdr.

35. Giilen bir agiz gériince, bilirim ki yakindir o agzin ugrunda canlarin
feda oldugu avuglarla (kavusma) vakti.

36. Ozlem dolu bir halde ziyarete geldim seni. Insanlar arasinda yalniz
sanadir 6zlemim.

37. Sana gelmeyen kisi gayesini elinin tersiyle iter. (Ancak) sana gelirse
kisi, giic ve gayretiyle gayesinin gerceklesecegini bilir.

38. Eger senden istedigim seye nail olursam, bu gayet tabiidir. Nice kez
kuslarin bile icmeye aciz kaldigr sular yudumlamisimdur.

39. Senin verdigin vaat yerine getirilmis sayilir. Ciinkii soziine gtivenilir
kisinin verdigi vaat, o vaadin gerceklesmesi demektir.*?

Miitenebbi kasidesinin son kisimlarini, memdihunu 6vmenin yani sira
kendisini 6ven, dilegini memdihuna bildiren fahr tiirii diyebilecegimiz bazi
beyitlere yer vererek sonlandirmigtir. Kafar un himayesine girerken kendisini
imtihana tabi tutmasini istemistir. Boylelikle ne derece usta bir sair oldugunu
anlayabilecegini sdylemis ve bu kanaatini bir kilicin keskinliginin ve yarig
atimin hizinin ancak tecriibe edildikten sonra anlasilabilecegi diisiincesiyle ifade
etmistir. Bu nedenle sair, sanatindaki ustaligini keskin bir kilica ve hizl1 bir yaris
atina benzetmistir. Ayrica temenni ettigi hedefine ulagmak igin memddhunun
rizasini kazanma hususunda oldukga istekli davranmustir.*® Kirk altinci beyitte
kismen de olsa agik bir sekilde memdthuna dilegini sunmus ve akabinde
hiikiimdara verilen soziin yerine getirilmesi noktasinda en comert kisinin
kendisi olacagini ve ona sOyledigi Ovgiilerin ise en giizel dvgiiler olacagini
bildirmistir. Muhtemeldir ki sair, burada her seyin karsilikli olduguna isaret
etmistir. Kasidenin son beytinde ise memdihunun sahip oldugu giizelligin
biitiin ugursuzluklar1 yok ettigini, mutsuz insanlara mutluluk bahsettigini dile
getirmistir
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40. Beni tercih etme hususunda deneyimli kisi gibi iginin ehli ol. Bir
yarig attmin iyi ve kotii yanlarint bu sekilde anlarsin.

41. Bir kilicin keskinliginde siiphen varsa tecriibe et! (Memnun
kalirsan) alir, kalmazsan atarsin.

42. Keskin Hint kilici kuvundan ¢ikarimadigi  takdirde siradan
kiliglardan farkl degildir.

43. Sen her durumda siikrii hak edensin ve hi¢bir sey bahsetmesen de
giiliisiindiir hediye.

44, Bana bir bakisin, verdigin ve verecegin her hediyeyle es degerdir.

45. Kaynagi hediyelerinin oldugu iyilik denizindeyim ve bu deniz
(suyunu) ¢ogaltan hediyelerin artmasini umuyorum.

46. Benim arzum altin-para pul degildir. Yeni bir itibar kazanmaktir.

47. (Itibar vererek) comertlik yapan kisinin comertligi, biitiin
comertliklerden iistiin, onu methedenin d6vgiisii de biitiin  6vgiilerden
ustiindiir.

48. Sen bir yidizla karsilasirsan ona ugursuzluk ugramaz. (Ciinkii)
senin yiiziin ona ancak mutluluk verir.**

1.2. Miitenebbi’nin Ebii’l-Misk Kafiar’a Hicviyeleri

Arap edebiyatinin en eski lriinlerinden biri olan hiciv tiirli siirlerinin
Cahiliye toplumunda &zel bir yeri oldugu ve Arap sairlerin, genel itibartyla
ovgl siirlerinde yer verdikleri comertlik, yigitlik, yardim severlik vb. {istiin
sifatlarin tam ziddina hiciv tiirii siirlerinde yer verdikleri bilinmektedir.**Arap
siirinin en biliylik sairlerinden biri olan Miitenebbi de hiciv tiirii siirlerinde
cimrilik, korkaklik vb. sifatlara yer vermekle birlikte hicvettigi kisinin fiziksel
ozelliklerini, nesebini, ailesini hedef alan kiiglimseyici, onur kirici hatta kiifre
varan sifatlara yer vermistir. Bir methiye sairi oldugu i¢in bu tiirden siirler fazla
yazmamis ve hayat1 boyunca Dabbe b. Yezid el-Utbi, Ishak b. Keyaglag ve
Ebi’l-Misk Kafar olmak iizere sadece ¢ kisiyi hicivleriyle yermistir.
Hicvedilenler arasinda Ebii’l-Misk Kafar, en fazla hicviye yazdigi kisidir.
Sairin bu hicviyeleri, alay etmek ve dalga gecmekten uzak, kalbinin
derinliklerinden gelen nefret ve kini gosteren keskin, yikict ve girkin
hicviyelerdir.*
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Miitenebbi’nin Kafar igin yazdigi mibalagali methiyelerinin bir anda
hicviyelere doniismesinin yegane sebebi; Kafir’un kendisine verdigi vaadi
yerine getirmemesiyle ilgilidir. Onun himayesine girer girmez bu vaadin
gergeklesmesini beklemesine ragmen; bu bekleyis hig diistinmedigi kadar uzun
stirmiistiir.*” Siirlerinde bu vaadi agik¢a ya da telmih ve ta‘riz yoluyla
bildirmesine ragmen Kafir bunu yerine getirmemistir. Bunun ardindaki
nedenin, sairin asil amacmin valilik gorevini elde etmekten ziyade iktidar
hirsina kapilmis oldugu diislincesinin yattig1 tahmin edilmektedir. Hayatinin
iiclincii evresi olan bu zaman diliminde sair, maddi ve manevi dzgiirliiklerinden
mahrum birakilmis, kalbinde nefret duydugu hamisine kasideler yazmak
zorunda kalmistir. Bu kasidelerinde, oOnceki hamisi Seyfiiddevle’nin
tevecciihiinii kaybetmesinden dolay1 yasadigi tiziintiisi ile simdiki hamisi
Kafira olan nefretini agik¢a yansittign — goriilmiistiir.*®  Amacina
ulasamayacagmi anlayan Miitenebbi, Misir’dan kagma planlar1 yapmaya
baglamistir. Bunun farkinda olan Kaflr, sairi gézetlemesi igin casuslar
gorevlendirmistir. Cilinkii Misir’dan ayrilir ayrilmaz kendisine hicviyeler
yazacagl tahmininde bulunmustur. Gozetlendiginin farkinda olan sair kagig
planlari1 ve Kaftr’a olan hislerini gizlemistir. Daha sonra Fustat’a gelen Ihsidi
kumandanlarindan Ebu Suca“ Fatik er-Rimi’yle dostluk kurmus, ona yazdigi
siirlerle hediyelerine nail olmustur. Boylece Kaftr’la arasindaki kopriileri
tamamen atmigtir. Ne var ki tevecciihlinii kazanmaya ¢alistig1 Ebu Suca* Fatik,
350/961 yilinda dliince artik Misir’da yasamasi onun i¢in imkénsiz bir hal
almigtir.*® En sonunda biitiin hazirliklarin1 tamamlayrp aym yilin Kurban
Bayrami’nda Misir’dan kagarak Kife’ye oradan da Bagdat’a intikal etmistir.*

Miitenebbi’nin hicviyeleri onur kirici, fahis ifadelerin ve ¢irkin igeriklerin
oldugu hicviyelerdir. Giiglii kaleme ve gururlu bir kisilige sahip olan sairin
hayatta {ist {iste yasadig1 hiisranlar, kalbindeki nefreti koriiklemis, insanlara ve
kadere kars1 intikam duygularini kabartmistir. Oyle ki hicvettigi kisiye olan
nefreti, ona kars1 kiiclimseyici ve asagilayici bir lislup takinmasina sebep
olmustur. Yerdigi kisileri alayci ve ¢irkin bir sekilde tasvir etmis, karakterini ve
fiziksel ~ Ozelliklerini  hatta  toplumdaki  statiisiini  hedef almstir.
Hicviyelerindeki alay konusu, hicvettigi kisiyi giiliing duruma diisiirmekten ote;
kirici, agagilayici ve giildiirmekten ¢ok aci veren bir hal almigtir. Miitenebbi bu
tirden siirlerinin en giigliilerini stiphesiz ki Kafir’a yazmustir. Bu siirlerinde
satin alimmis bir kdleye karsi isyankar ve aci ¢eken ruhunu teselli etmis, onun
icin en asagilayici lakaplar kullanmistir. Kuveyfir (Kafarcuk), Ebii’n-Neten (Pis
kokulu), Ebii’l-Beyda (Bembeyaz), Useyvid (Kiiciik Zenci) ve el-Hasiyye
(Hadim) gibi lakaplar bunlardan bazilaridir.%!

Miitenebbi’nin hicviyelerinde Kafir’a olan nefretinin yani sira elde etmeyi
planladigi wvalilik hayalinin suya diismesi {lizerine ona karsi Ofkesi de
goriilmektedir. Nitekim sair, hayalinin ger¢eklesmeyecegini kesin bir sekilde
anladiktan sonra kalbinde yillarca dizginledigi nefreti hicviyelerine yansitmig
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ve gercek duygularini bu siirlerinde haykirmistir. Methiyelerinde soyledigi
miibalagali s6zler bir anda onur kiric1 ve argo sdzlere doniismiistiir. Biitiin
hiikiimdarlarin en giicliisi ve en comerdi olarak niteledigi memdahunu, artik
kdle pazarlarinda iki kurusluk degeri olmayan ve yeryiiziindeki biitiin
cimrilerden daha cimri biri olarak nitelemistir.

Ebii’l-Misk Kafar, yarik dudakli, gobekli, siyahi ve ¢irkin fiziksel
Ozelliklere sahip hadim edilmigs biri olarak bilinmektedir. Miitenebbi
hicviyelerinde Kafir’un bu o6zelliklerini hedef alarak onunla alay etmis ve
insanlar1 ona giildiirmiistiir. Ancak insanlar nezdinde kendi sahsiyetini de kiigiik
diisiirmiistiir. Insanlar bu ¢irkin gériiniimlii adamin gériiniisiiyle alay etseler de
onun zekasina, ahlakina, siyasi islerdeki maharetine ve yonetimdeki dehasina
hayranhikla bakmuslardir.?> Oyle ki zekisi ve maharetinden otiirii Thsidi
hiikkimdar1 Muhammed b. Tuge (6. 334/946) tarafindan siyasi ve askeri
alanlarda bir¢ok 6nemli gérevlere tayin edilmis, gocuklar1 Undcar (Endcir) ve
Ali’nin egitimlerinden sorumlu tutulmustur. Bundan dolayr da “Ustat”
lakabiyla amlmistir.®® Insanlar, Miitenebbi’nin Kaftir'a yazdig1 hicviyeleri
okuduklarinda giilseler de hi¢bir zaman onu kiiciimseyip hakir gormemislerdir.
Aksine Miitenebbi’nin karakterini elestirmiglerdir. Zira sair, Kafir’u ilk dnce
miibalagali bir sekilde 6viip agir ifadelerle yermekle bir bakima kendi kendisini
yalanlamigtir. Ancak insanlar, her ne kadar sairin karakterini elestirseler de bu
hicviyelerdeki sanatina s6z etmemislerdir. Onlarin elestirisi sadece karakterine
ve Kafir hakkindaki diisiincelerine olmustur.>*

1.2.1. Bir Hicviyesi: “Hangi Hdl ile Geldin Ey Bayram!”

Miitenebbi, hamisi Kafar ile iligkilerini kopardiktan sonra, zorla tutuldugu
Misir’dan kagmak i¢in daima firsatlar arar. En sonunda 350/961 yilinin Kurban
Bayrami giinii Misir’dan kagar. Bu zamandan sonra uzun bir siire methiyeler
soyledigi hamisi Kafar’a hivciyeler yazmaya baglar. Miitenebbi’nin Kafir’a
yazdig1 en giizel hiciv siirlerinden biri bu baslik altinda degerlendirecegimiz
‘Idun Bi Eyyeti Halin (Hangi hdl ile geldin ey bayram!) adli hicviyesidir. Bu
kaside, Arap edebiyat elestirmenleri nezdinde bir hiciv saheseri olarak kabul
goriir.® Sair, kasidesine sdyle baslangi¢ yapar (Basit):
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1. Hangi hdl ile geldin ey baymm/ ESlel gibi (hiiziinle) mi, yoksa
(seving adina) yeni bir seyle mi?

2. Sevdiklerime gelince, ayr diisiirdii onlart ¢ol. Keske seninle aramiza
girseydi 1ssiz ¢oller.

3. Sayet itibar (arzusu) olmasaydi, ne ben (¢éllerde) yol almis olurdum
dayanikl bir deve ve heybetli bir atla ne de onlar benimle.

4. .ve kihicima sarimaktansa yumusak huylu, zarif, (tenlerinin
beyazlig) kili¢ kadar parlayan cariyelere sarilmak daha giizel olurdu.

5. Felek (musibetleriyle) kalbimde ve cigerimde giizel gozlere ve zarif
boyunlara meftun olacak bir sey birakmadi.

6. By sakiler! Sarap midir kadehlerinizdeki yoksa uykulart harap eden
keder midir?

7. Tas mu kesildim, ne oldu bana? Bu sarap ve sarkilar neden nese
vermiyor?

8. Koyu kirmizi sarap istedigim vakit hemen bulabilirken gonliimiin
sevgilisini bulamaz oldum.%

Miitenebbi, kasidesine hiiziin yiikli beyitlerle baglangi¢ yapmistir. Gelen
bayram giinline seslenerek mutluluk adina bir seyler getirip getirmedigini
sormus ve Misir’da kaldigi siirece Onceki bayramlarin hep hiiziin iginde
gectiginden dem vurmustur. Bir hiciv kasidesine boyle bir baslangi¢ yapmasiyla
Kafir’a kars1 nefret ve 6fkesinin yaninda ruhunun i¢inde bulundugu tiztiintiiyt
de dile getirmeyi amaglamistir. Kasidenin ilk beyitleri, sairin Misir’da kaldigi
hiiziinlii yasami yansitmaktadir. Ciinki umutlarla geldigi bu topraklardan
hiiziinlerle ayrilmistir. Ayrica bdyle bir girig, kasidenin sanatsal degerini
yiikseltmis, dogrudan dinleyen kisinin ruhuna hitap etmeyi basarabilmis ve
dikkatini ¢ekebilmistir. Bu beyitlerde; sevdiklerinden uzak oldugundan dolay1
Miisliimanlar i¢in seving ve mutluluk anlami tagiyan bayramin, kendisi i¢in ayni
duygular ifade etmedigini ve sevgililerden uzak bayram gilinliniin bir anlam
tasimadigimi dile getirmistir. Buradaki sevgililerle muhtemeldir ki 6nceki
hamisi Seyfiiddevle ve sarayindaki dostlart yahut Misir’dan kagip gidecegi
Kife’deki dostlarini kastetmistir. Ancak Taha Hiiseyin buradaki el-Ehibbe
(Sevgililer) sozciigiiyle sairin ulasamadigi kalbindeki arzulan kastettigini ifade
etmistir.>” Onceki kisimlarda inceledigimiz methiyesinde dillendirdigi gibi bu
girizgdh beyitlerinde de karsi koyamadigi arzularindan yakindigini dile
getirmistir. Ayrica felege veryansin etmis ve kendisindeki ask adma biitiin
duygular1 alip gétiirdiiglinii sdylemistir. Bu girizgah boliimii dylesine duygu ve
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hiiziin yiikliidiir ki; okuyan kisiyi bir hicviyeyle karsi karsiya birakmaktan
ziyade kalbini hiizne bogan ask siirleriyle karsi karsiya birakmistir. Benzer
sekilde sair, bu beyitlerde Kaftr’un himayesindeyken yasadiklarinin ya da
felegin kendisine yasattiklarinin onu ne hale getirdigini, 6nceki halinden eser
birakmadigim hatta hayata kars1 biitiin duygularmi kaybettirdigini sOylemistir.
Kisacas1 Miitenebbi dolayli yoldan Kaftir’u hicvetmis olsa da hayallerinin suya
diismesinden sonraki ruh halini betimlemistir.

Boylesine duygu yiiklil bir girisin akabinde dokuzuncu beyitle kasidenin
ana temasi olan yergiye gegis yapildig1 sdylenebilir. Bu ge¢is dogrudan Kafiir’a
yergi yapilarak olmamustir. Sair, Kaftr’'un himayesinde olmaktan sikayet
etmekle birlikte insanlarin onun bu yasamia gipta ettigini dile getirerek
hayattaki tuhafliklardan dem vurmustur. Kasidenin bdliimleri arasinda gecisi
saglayan bir koprii gérevi goren bu beyitten sonra dogrudan Kafir’u hedef alan
beyitlere yer vererek kasidenin ana temasini islemeye baslamistir. ilk olarak
onuncu beyitte biitiin servetinin Kafar tarafindan verilen yalan vaatlerden ibaret
oldugunu dile getirmistir. Bu sekilde kendisine verilen hi¢bir vaadin yerine
getirilmedigini ve servet adma hicbir seyinin olmadigini sOylemistir. Sair,
Misir’daki ilk zamanlarinda maddi yonden refah iginde yasamis olsa da
Kafar’la ipleri kopardiktan sonra sikitili zamanlar gecirmistir. Oyle ki
Halep’ten Misir’a geldigi mal varligiyla aym sekilde Kife’ye kagmis, maddi
olarak Kafar’dan higbir kazang elde etmemistir.

Methiyelerinde yer yer Misir halkina ovgiiler sdyleyen Miitenebbi, bu
hicviyesinde Misir halkini cimrilikle ve gelen misafirlere kotii davranmakla
hatta onlar1 zorla alikoymakla yermistir. Genel anlamda Misir halkina bu
elestirileri yapmis olsa da bu elestirilerinin 6ziinde Kafr vardir. Ciinkii on
dordiincii beyitte onun fiziksel 6zelliklerini tasvir ederek Kafir’a gonderme
yapmuistir. Sair bu beyitlerinde Kafar’u cimrilikle suglasa da bazi klasik
kaynaklar bunun tam tersine isaret etmektedir.”® Hatta sarayindaki ulema ve
sairlere oldukca comert davrandigini kaydetmektedir. Ayn1 sekilde Miitenebbf,
Kafar'un efendisi Ihsidi hiikiimdar1 Muhammed b. Tug¢’u suikastla
oldiirdiikten sonra tahta gectigini iddia etmistir. Tarihi kaynaklar bu bilgiyi de
dogrulamamaktadir. Ayrica on altinci beyitteki “dzgiirler kéle, kéleler ise efendi
oldu” ifadesiyle yiizyillarca siire gelen diizenin Misir topraklarinda
bozulduguna dikkat ¢ekmistir.
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9. Bu diinyada karsilastigim (bazi) §eylere §a§lr1y0rum/ (Insanlarca)
gipta edilene ben gozyaslart dokiiyorum.

10. Ben, servetini himaye etme hususunda zenginlerin en rahatiyyim.
(Ctinkii) serveti (kuru) vaatler olan bir zenginim.

11. Hem misafirlerine giizel ikramda bulunmayan hem de yola revan
olmalarini engelleyen yalanct bir topluluga konuk oldum.

12. Insanlar verdikleri hediyelerle comerttir, bu toplulugun comertligi
ise kuru laftan ibarettir. Onlar da comertlikleri de olmaz olsun!

13. Oliim, onlarn pisliginden (sakinmak) icin onlarin camni elindeki
bir sopayla alacak.

14. (Onlardan) sarkik bedenli ve yellenen her biri ne kadindan ne de
erkekten sayilirlar.

15. (Kafar gibi) kotii bir kole efendisine suikast kurduk¢a ya da ihanet
ettikce, Misir’da (tahta gegerek) saltanati mi yiiriiyecek?

16. Hadim (Kdfur) Musir’'da, (efendilerinden) kaganlarin lideri oldu.
(Burada) ézgiirler kile, koleler ise efendi oldu.>®

Yukaridaki beyitlerin akabinde on yedinci beyitte bekgilerin uykuya
dalmasindan dolay1 tilkilerin Misir’in meyve bahgelerini talan ettiginden
bahsedilmistir. Misir’in bekgilerinden kasit hiikiimdarlar, tilkilerden kasit ise
kolelerdir.®’ Hiikiimdarlarin ihmalkdr davramslarindan dolayr koélelerin
zenginleserek gii¢ sahibi olduguna isaret edilmektedir. Ayrica bir kélenin 6zgiir
birine kardes olamayacag1 sdylenmistir. Burada kéle ifadesiyle Kaftr, ozgiir kisi
ifadesiyle Muhammed b. Tug¢’un oglu kastedilmistir. Cilinkii Kafdr, onun
kardesi olarak aniliyordu.®® Devamindaki beyitte ise kolelerin nankor
olduklarina; ancak sopayla terbiye edilebileceklerine deginilmistir. Bu
beyitlerde aslen Habesli bir kole olan Kafhr iizerinden genel anlamda
Misir’daki  biitiin - kélelerin  hedef alindigi s6ylenebilir. Miitenebbi, bu
hicviyesinde Kafir gibi kendisini aldatan, verdigi vaatleri yerine getirmeyen bir
sahsiyete nasil olurda bir zamanlar miibalagali methiyeler soyledigine
sagkinlikla bakmis ve bu saskinliginin altinda yasadigr pismanligini da
yansitmustir. Oyle ki bu pismanligi, kalbinde Kafiir’a yonelik yirminci beyitte
kopek ifadesini kullanacak kadar kine sebep olmustur. Ayrica Kafir’u
hicvederken bazen onun ten rengini ve fiziksel 6zelliklerini ta‘riz yoluyla hedef
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almistir. Ornegin yirmi birinci beyitte siyahi Kafir igin Ebii /-Beydd’
(Bembeyaz) sifatin1 kullanarak ta‘riz sanatin1 basaril bir iislupla sergilemistir.
Bazi kaynaklar Miitenebbi’nin Misir’da tutulmasinin sebebi olarak Kaftr’ un
onu serbest birakir birakmaz kendisine hicviyeler yazacagini diisiindiigiinden
dolay1 oldugunu ileri siirerken®? sair, yirmi iigiincii beyitte kendince tutsakligini
su ifadelerle agiklamistir: Kudretli biri ve arzulanan (bir hami) oldugu
soylenilmesi igin beni tutsak etti. Burada Miitenebbi giiclii bir sair olduguna
gonderme yaparak kendisi gibi bir sairin ancak giicli hiikiimdarlarin
himayesinde olabilecegini dile getirmistir.

s - - - ..
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17. Uyuyakalan Misir’in bekg:llerz tllkzlerz gormedl Bu tilkiler, tika
basa karinlarini doyurdu ama tiziim salkimlar: tiikenmedi.

18. Erdemli bir ozgiiriin kiyafetinde var olsa da bir kéle, ona kardes
olamaz.

19. Bir kole satin alirken onunla birlikte sopa da satin al. (Ciinkii)
kéleler pis ve ugursuzdurlar.

20. Bana act ¢ektiren bir kopegin oviilecegi bir zamana kadar
yasayacagimi hi¢ hayal etmezdim.

21. .. disiinmezdim (cémert) insanlar oldiikten sonra onun gibi
bembeyaz tenli birinin kalacagini.

22. ... ve etrafindaki sefil korkaklarin béyle yarik dudakl bir zenciye
itaat edecegini.

23. Azigima goz dikecek kadar ag biridir. Kudretli biri ve arzulanan (bir
hdami) oldugu séylenilmesi icin beni tutsak etti.®®

Ebt’1-Misk Kafir, Ihsidiler’in kurucu hiikiimdar1 Muhammed b. Tugg
tarafindan on sekiz dinara satin alinmis Habesli siyahi bir koleydi. Hiikiimdar
ondaki yetenegin, zekanmn farkina vardiktan sonra onu Onemli gorevlere
getirmisti.% Miitenebbi, Kafir’u saraya alan, 6nemli gorevler veren ve en
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sonunda Misir’a hiikiimdar olmasina sebep olan Muhammed b. Tug¢’u da bu
hicviyesinde hedef alarak bir nevi onun durumuna hiiziinlenmis ve yirmi
dordiincii beyitte bunu dile getirmistir. Akabindeki beyitlerde Kafir’un
himayesinde olmay1 zillet i¢inde olmakla es deger tutmus ve bu zillet
durumundan kurtulus yolu olarak goérdiigii 6liimii ise saraba benzetmistir. Bu
beyitlerin en keskini ve asagilayicisi ise Kafir’un soyunu kiiglimsedigi yirmi
yedinci beyit olmustur. Oyle ki sair, Kafir’un kole bir aileden geldigini ve
comertligin ne oldugunu bilmedigini ileri slirmiistiir. Aym1 sekilde Kafar’un
gecmiste kole pazarlarinda kdle tliccarlarinin elinde satilmak icin oradan oraya
siiriiklenen, kulaklarina takilan halkalardan dolayi kan revan i¢inde kalan
degersiz bir kole oldugunu sdylemis, onca comert erkek varken nasil oluyor da
comertligin hadim edilmis bir koleye kaldigini hayretle karsilamistir. Kisacast
sair, bu son beyitlerde Kafr’un ge¢miste kole sinifina mensup olmasini hedef
alarak onu kiigiik dusurmeye caligmustir.
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24, Hamlle (koca gobekli), cariyenin (hadim edilmisin) yonettigi kii;
kalbi yaral, (aglamaktan) gozleri kizarmuig ve ziyana ugramis kisidir.

25. (Icinde bulundugum) bu duruma da ondan hosnut olana da
hayretler olsun! (Béyle durumlardan kagig igin) uzun boyunlu Mehriyye
develeri yaratiimus.

26. Bu durumda 6liim sarabunin tadina varir onu igen, zillet icindeyken
oliim, sarap gibi tath gelir.

27. Zenci hadima kim ogretecek comertligin ne oldugunu? Beyaz olan
kavmi mi yoksa av ve ganimet pesinde kogan atalari mi?

28. Yoksa kéle tiiccarinin elinde kulaklar: kan icinde kalmis midir? Ya
da iki kurusa dahi razi olunmayacak kadar degeri yok mudur?

29. Kdfircuk, her cimrilige bir mazeretle cimrilerin eviasidir. (Lakin)
Bazi bahaneler kinama ve (yergidir).

30. Cémert erkekler iyilik yapmaktan aciz iken, nasil oluyor da zenci
hadimlar iyilik yapiyor.®®
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Sonuc¢

Arap edebiyatinin 6nde gelen sairlerinden biri olan Miitenebbi’nin
divanmnin 6nemli bir kismini, Thsidi hitkiimdar1 Ebii’l-Misk Kafir icin kaleme
alinan ve Kafariyyat olarak bilinen siirler tegkil etmektedir. Yapilan incelemeler
sonucunda bu siirlerin genel itibariyla iki konu etrafinda cereyan ettigi tespit
edilmistir. Bunlardan ilki; sairin hiikiimdar tarafindan kendisine vaat edilen
valilik soziiniin ger¢eklesmesi i¢in sOyledigi methiyeler, digeri ise bu soziin
gergceklesmemesi tlizerine hiikiimdara yazdig: hicviyelerdir.

Kafariyyat siirlerinin bitylik bir kismin1 methiyeler olusturur. Miitenebbi,
Kafir’a yazdigi bu methiyelerinde miibalagali ifadeler kullanir, tesbihlerinde
asirtya kacar, hiikkiimdarin giicliniin ve saltanatinin propagandasini yaparak
ihsanlarina mazhar olabilmek i¢in sanatimin tiim imkanlarin1 kullanir. Ancak bu
methiyelerinde icten duygular yansitmaz. Oyle ki Kafir’dan bahsederken esi
benzeri olmayan, teninin parlakligryla biitlin pariltilar1 yok eden, giizelligiyle
insanlara gencglik caglarini unutturan seklinde onun sahip olmadigr sifatlar
kullanarak 6vgiiyii alayla harmanlar, onda bulunan bazi olumsuz sifatlari
aklamaya caligir. Nitekim methiyelerin bu karakterde olmasma sebep olan
etkenin sairin kalbinde yatan ve ugruna birgok felaketi gdze aldigi arzulari olur.
Kafir’a yazdigi methiyelerin genel tislubu bu sekildedir. Degerlendirdigimiz
kasidesinde de durum bdyledir.

Miitenebbi, bu kasidesine klasik Arap siirinde methiye tiirii kasidelerin
ayrilmaz bir parcast olan ask konulu beyitlerin bulundugu nesib (tesbib)
bolimiiyle baslangic yapar ve neo-klasik bir iislup sergiler. Boyle bir
baslangigla etrafindakilerin ruhuna hitap ettigini ve methiyesine romantizm
katarak sanatsal degerini yikselttigini sOylememiz miimkiindiir. Akabinde
Kafir’a yonelik nasihat tarzinda hikmetli beyitlere yer verip gii¢ ve sayginhigin
ancak parayla olabilecegini sdyler. Ana tema methiyede; genel itibariyla medih
sairlerinin memdihlari1  &vdiigii gibi kahramanlik, cesaret, comertlik,
bagislayici, vefakarlik gibi sifatlarla hamisini yiiceltir. Bu kisimda kullandigi
islup dikkatlice incelendiginde bu {islubun samimi duygulardan uzak, sadece
cikar amagli ifadelerin sarf edildigi ve gercek manada tekelliif kokan dvgiilerin
oldugu goriiliir. Ayrica sair ovgiilerinde kismen de olsa memdihuna insaniistii
sifatlar yiiklemeye calisir. Kasidenin son bdliimlerinde ise sanatini pazarlayip
hayalini kurdugu hedefine ulasabilmek i¢in Kafir’'un rizasim kazanma
hususunda oldukca gayretli davranislar sergiledigi goriiliir.

Miitenebbi’nin Kafir’a sdyledigi ve Kafiriyyat siirlerinde énemli bir yer
teskil eden hicviyeleri ise en az methiyeleri kadar basarili ve sanatsal degeri
ylksek kasidelerdir. Yillarca hosnut olmadigi bir kisiyi Overken kalbinin
derinliklerinde sakladig1 kin ve nefreti bu hicviyelerinde giin yliziine ¢ikarir.
Sair, fahis ifadelerin ve igeriklerin oldugu bu hicviyelerinde Kafir’'u alay
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konusu etmekten ya da giliing duruma diisiirmekten ¢ok onu fiziksel
ozellikleriyle ve aslen kdle sinifina mensubiyetine isaret ederek nesebiyle
asagilar. Kafar’un himayesinde kaldigi siirede yasadigi karamsar ve hiiziinli
ruh halini bu hicviyelerine sigdirir. Bir bakima yasadigi hayal kirikliklarinin
intikamim alarak kalbinde biriktirdigi 6fkesini, nefretini bu hiciv beyitlerine
kusar. Kisacast bu hicviyeler hayal kirikligina ugramis bir sairin yasadigi
duygular1 her kelimesiyle yansttir.

Nitekim degerlendirdigimiz hicviyesine Oylesine duygu yiiklii beyitlerle
baslar ki; hiciv beyitlerinden ¢ok gazel konulu beyitleri andirir. Bu sekilde bir
giris yapmasiyla Misir’da gegirdigi dort yil boyunca i¢inde bulundugu ruh
halini okuyucuya anlatmaya ¢alisir. Ayrica otuz beyitlik bir kasidenin yaklagik
olarak tiicte birinde kendi ruhsal durumunu betimlemeye c¢alismasi oldukga
dikkat cekici olur. Bu duygusal beyitlerin pesi sira ilerleyen kisimlarda
Kafir'un kole smifindan gelmesini, zenci ve hadim olmasini hedef alarak
asagilayict hatta argo diyebilecegimiz ifadelerle onu yermesi de etkili olur.
Kisacas1 methiyelerinde kullandig biitiin ifadelerin tam zitlarina hicviyesinde
yer verir. Methiyesi Kaftir'un nezdinde ne kadar giizel ve etkileyici olmugsa
hicviyesinin de bir o kadar cirkin ve yikict oldugu sdylenebilir. Bu da
Miitenebbi’nin istedigi zaman methiyeleri gibi basarili hicviyeler yazabilen
giiclii bir sair oldugunu gostermektedir.
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